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Der 10. Nationale Publikationspreis: 109 herausragende Arbeiten wurden
pramiert

Dienstag, 3. Dezember 2024 — 22:03

Die People's Army Newspaper hat 3 Arbeiten, die den zweiten Preis in den Kategorien viethamesische
Printzeitung, Fotos, fremdsprachige elektronische Zeitung gewonnen haben, und 1 Arbeit, die den

Foérderpreis in der Kategorie viethamesische elektronische Zeitung des 10. Nationale Publikationspreis
gewonnen hat.
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Am Abend des 3. Dezember leiteten die Zentrale Propagandaabteilung und das
Lenkungskomitee fur AuReninformationsarbeit im Opernhaus von Hanoi die Organisation der
10. Preisverleihung des Nationalen Publikationspreis und koordinierten diese mit dem
vietnamesischen Fernsehen sowie den zustandigen Ministerien und Zweigstellen.



Zentralkomitees der Partei, Leiter der zentralen Propagandaabteilung und Leiter des
Lenkungsausschusses fiir externe Informationsarbeit.

An der Preisverleihung nahmen folgende Genossen teil: Nguyen Trong Nghia, Mitglied des
Politblros, Sekretar des Zentralkomitees der Partei, Leiter der zentralen Propagandaabteilung,
Leiter des Lenkungsausschusses flr externe Informationsarbeit; Bui Thanh Son, Mitglied des
Zentralkomitees der Partei, stellvertretender Premierminister, AuRenminister; Leiter zentraler
Ministerien, Abteilungen und Zweigstellen; Leiter von Presseagenturen und preisgekronte
Autoren.

Zur Armeedelegation gehorte Generalleutnant Le Quang Minh, stellvertretender Direktor der
Hauptabteilung Politik der vietnamesischen Volksarmee.
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Genosse Nguyen Trong Nghia und Genosse Bui Thanh Son verliehen den Autoren den ersten Preis.

Bei den 10. Nationalen Publikationspreis gingen beim Organisationskomitee 1.289
Einsendungen ein. Die Kategorien Printzeitungen, E-Zeitungen, viethamesische und
fremdsprachige Websites und Fernsehen flihren weiterhin die Zahl der Einsendungen fiir die
diesjahrige Preisverleihung an.

Die Themen der diesjahrigen Einsendungen decken weiterhin alle wichtigen politischen,
auRenpolitischen und kulturellen Ereignisse und die Errungenschaften des Landes in allen
Bereichen ab; Informationen zu den Richtlinien, Richtlinien und Strategien der Partei und des
Staates, insbesondere zu aktuellen vorrangigen Entwicklungsthemen wie Wissenschaft und
Technologie, digitaler Transformation und griner Wirtschaft; und die Vorstellung und Férderung
der Schonheit des Landes, der Menschen und der kulturellen Werte Vietnams.
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Den Autoren wird der zweite Preis verliehen.

Die Ausdrucksformen sind vielfaltig, modern und nutzen aktiv neue Medien (fur Produkte/Werke
in der Kategorie Videoclips). Die Werke/Produkte von Auslandern zeigen eine tiefe, positive und
vielschichtige Vision der auflenpolitischen Aktivitdten Viethams, der Beziehungen Viethams zu
Landern in der Region und der Welt, der Attraktivitat Vietnams als interessantes Reiseziel, der
Geschichte und der langjahrigen Kultur Viethams.

Bemerkenswert ist, dass neben den beliebten Sprachen, die in den vergangenen Jahren an den
Preisen teilnahmen, in diesem Jahr neue Sprachen wie Arabisch, Italienisch, Singhalesisch
usw. dabei sind.

Bei der Preisverleihung gratulierte Genosse Nguyen Trong Nghia im Namen der Partei- und
Staatsfiihrung den preisgekronten Autoren; Gleichzeitig anerkennen und wirdigen wir den
positiven Beitrag der Auslandsinformationsarbeit im Aligemeinen und des Teams der
Auslandsinformationsarbeiter im Besonderen zu den wichtigen Ergebnissen des Landes bei der
Umsetzung der Resolution des 13. Nationalen Parteitags, die zur Festigung und Starkung der
Rolle, der Position und des Ansehens unserer Partei und unseres Landes auf der
internationalen Buhne beigetragen haben.
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Den Autoren wird der dritte Preis verliehen.

Laut Genosse Nguyen Trong Nghia sind die Tausenden von Einsendungen dieses Jahr nicht
nur vielfaltig im Genre, sondern auch reich an Inhalten und zeigen den kreativen Geist und die
Verantwortung derjenigen, die im Bereich der Auslandsinformation arbeiten. Die
ausgezeichneten hervorragenden Arbeiten unterstreichen das Bild eines dynamischen,
integrierten, widerstandsfahigen Vietnams, das Herausforderungen meistert und gleichzeitig die
kulturelle Identitat und die historischen Traditionen der Nation bekraftigt.

,ourch diese Arbeiten sieht die Welt nicht nur Vietnams Erfolge in der wirtschaftlichen,
kulturellen, bildungspolitischen und gesundheitlichen Entwicklung, sondern erkennt auch die
Bestrebungen des gesamten vietnamesischen Volkes an. Alle haben ein umfassendes,
mehrdimensionales, farbenfrohes und brillantes Bild des Landes und der Menschen Vietnams
gezeichnet, das ein strahlendes Vietnam ist, wie der Name der heutigen Preisverleihung
andeutet®, bekraftigte Genosse Nguyen Trong Nghia.

Im Ruckblick auf die zehnjahrige Geschichte der Entstehung und Entwicklung des Nationalen
Preises fir Auslandsinformationen war Genosse Nguyen Trong Nghia erfreut darliber, dass der
Preis sein Prestige, seine Position und seinen Status bestatigt hat und Uber das Territorium
Vietnams hinaus bekannt geworden ist, wobei immer mehr auslandische Autoren und Werke
ausgezeichnet wurden.

Der 10. Nationale Publikationspreis zeigt das Verantwortungsbewusstsein, die Ernsthaftigkeit
und die begeisterte Teilnahme lokaler Presseagenturen, Forschungsinstitute, Unternehmen,
Organisationen, Einzelpersonen, Kiinstler, Experten, Wissenschaftler und der viethamesischen



Gemeinschaft im Ausland, was sich in aufwendig investierten, qualitativ hochwertigen
Werken/Produkten und vollstandigen und ordentlichen Bewerbungsunterlagen zeigt. Die
Forderung des Empfangs von Werken/Produkten per E-Mail hat dazu beigetragen, die
Teilnahme vietnamesischer Vertretungsagenturen im Ausland und der vietnamesischen
Gemeinschaft im Ausland zu erhéhen.
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Kinstlerische Performance zur BegriiBung der 10. Verleihung des National Foreign Information
Awards.

Auf Grundlage der Preisregeln wahlte das Preiskomitee die 109 besten Arbeiten/Produkte aus,
um sie zu preisen. Davon gab es 10 erste Preise, 20 zweite Preise, 30 dritte Preise und 49
Forderpreise. Bei der Veranstaltung Uberreichten Genosse Nguyen Trong Nghia, Genosse Bui
Thanh Son und Leiter der Zentralabteilungen, Ministerien und Zweigstellen den besten Autoren
und Autorengruppen Preise.
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Genosse Nguyen Trong Nghia machte bei der Preisverleihung ein Foto mit dem Autor und einer
Gruppe von Autoren der Zeitung der Volksarmee.

* Bei der Teilnahme am 10. Nationalen Publikationspreis gewann die Zeitung der Volksarmee
drei zweite Preise: Serie von 5 Artikeln ,6 weitere zur Férderung der Beziehungen zwischen
Vietnam und China“ (Autoren: Nguyen Ngoc Hung, Vu Manh Hung, Nguyen Van Duyen);
Fotoarbeit ,Das Heldenepos von Dien Bien Phu fiur immer widerhallend“ (Autor Nguyen Tuan
Huy); Serie von 3 chinesischen Artikeln ,Der Wert von Ho Chi Minhs Erbe flir die zuklnftige
Kultur® (Autoren: Nguyen Van Duyen, Tran Thi Ngoc Oanh).

Die Zeitung der Volksarmee gewann auf’erdem einen Férderpreis mit einer Serie von 3 Artikeln
,Pragungen der viethamesischen Friedenstruppe — Pionierkader und Parteimitglieder ebnen
den Weg"“ (Autoren: Trinh Van Dung, Bui Huu Duong, Nguyen Quang Tuyen, Bui Thi Mai
Huong, Nguyen Trung Thanh).



